
367366-2026 Page 1/8

See the notice on TED website

367366-2026 - Súťaž
Nemecko – Služby informačných technológií: konzultácie, vývoj softvéru, internet a podpora – 
Beschaffung einer Personalmanagementsoftware (HR-Software)
OJ S 102/2026 29/05/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Kindertagesbetreuung Kreismäuse AöR
E-mail: m.krudewig@kita-kreis-dueren.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia pod kontrolou miestneho 
orgánu
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Beschaffung einer Personalmanagementsoftware (HR-Software)
Opis: Die Kindertagesbetreuung Kreismäuse AöR (im Folgenden Kreismäuse AöR) ist eine 
moderne und innovative Trägerin von insgesamt 45 Kindertageseinrichtungen im Kreis Düren. 
In diesen Einrichtungen werden über 2.800 Kinder betreut, begleitet und gefördert. Mit nahezu 
900 Beschäftigten in verschiedenen Betriebsstätten wird großer Wert auf hohe 
Qualitätsstandards und die bestmöglichen individuellen Bildungschancen im Rahmen der 
Förderung und Entwicklung der Kinder gelegt. Die Kreismäuse AöR beabsichtigt die 
Beschaffung einer Personalmanagementsoftware (im im Folgenden HR-Software), die den 
besonderen Anforderungen eines Trägers im öffentlichen Dienst gerecht wird. Der 
Gegenstand der Ausschreibung ergibt sich aus der Leistungsbeschreibung (Anlage 1) sowie 
dem Leistungsverzeichnis (Anlage 2).
Identifikátor postupu: 0dd85b63-218a-4484-9349-fa1a604b2212
Interný identifikátor: 01/2026
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnením výzvy na súťaž/súťažné obstarávanie s 
rokovacím konaním
Postup je zrýchlený: nie
Hlavné prvky postupu: Der Auftraggeber behält sich vor, den Auftrag auf Grundlage der 
Erstangebote zu erteilen.

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 72000000 Služby informačných technológií: konzultácie, vývoj 
softvéru, internet a podpora

2.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Bismarckstr. 16  
Mesto: Düren
PSČ: 52351
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Düren (DEA26)
Krajina: Nemecko

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/367366-2026
mailto:m.krudewig@kita-kreis-dueren.de
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2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: #Bekanntmachungs-ID: CXQ1YDVYWZY# Für Bietergemeinschaften, 
Eignungsleihe und Nachunternehmer gelten die nachfolgenden Regelungen zum Nachweis 
der Eignung: Beschreibung: Bietergemeinschaften: Bei der Beteiligung von 
Bietergemeinschaften haben diese mit ihrem Angebot eine Aufstellung der Mitglieder der 
Bietergemeinschaft mit Bezeichnung des bevollmächtigten Vertreters für den Abschluss und 
die Durchführung des Vertrages sowie eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklärung 
einzureichen, dass der bevollmächtigte Vertreter alle weiteren Mitglieder der 
Bietergemeinschaft vertritt und alle Mitglieder bei der Auftragsausführung als 
Gesamtschuldner haften. Hierfür soll das beigefügte Formblatt für Bietergemeinschaften 
(Anlage 4) verwendet werden. Die Erklärungen und Nachweise sind für jedes Mitglied der 
Bietergemeinschaft zu erbringen. Die Auftraggeberin behält sich vor, gegebenenfalls 
Fremdnachweise für die geforderten Eigenerklärungen nachzufordern, um die 
Eigenerklärungen zu verifizieren. Eignungsleihe: Der Bewerber bzw. die Bietergemeinschaft 
kann im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle sowie die technische und 
berufliche Leistungsfähigkeit die Kapazitäten anderer Unternehmen in Anspruch nehmen, 
wenn er bzw. sie nachweist, dass ihm bzw. ihr die für den Auftrag erforderlichen Mittel 
tatsächlich zur Verfügung stehen werden. Hierzu ist dieses bzw. sind diese anderen 
Unternehmen unter Verwendung des Formblatts Eignungsleihe (Anlage 6) zu benennen und 
die Verpflichtungserklärung Eignungsleihe (Anlage 6a) mit dem Teilnahmeantrag 
einzureichen. Zudem sind für das bzw. die eignungsleihenden Unternehmen die genannten 
Eignungsnachweise mit dem Teilnahmeantrag einzureichen. Die unter wirtschaftliche und 
finanzielle Leistungsfähigkeit sowie technische und berufliche Leistungsfähigkeit bezeichneten 
Unterlagen hat der Bewerber- bzw. die Bietergemeinschaft im Falle der Eignungsleihe mit dem 
Teilnahmeantrag für diese Dritten in dem Umfang vorzulegen, in dem sich der Bewerber bzw. 
die Bietergemeinschaft auf die Fähigkeiten der Dritten zum Nachweis seiner/ihrer 
wirtschaftlichen und finanziellen sowie technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit beruft. 
Nachunternehmer: Beabsichtigt ein Bewerber bzw. die Bietergemeinschaft, Teile des Auftrags 
durch Nachunternehmer zu erbringen und will der Bewerber bzw. die Bietergemeinschaft sich 
zugleich auf deren wirtschaftliche und/oder finanzielle sowie technische und/oder berufliche 
Leistungsfähigkeit berufen, sind die Vorgaben der Eignungsleihe zu beachten. Beabsichtigt 
ein Bewerber bzw. die Bietergemeinschaft, Teile des Auftrags durch Nachunternehmer zu 
erbringen, ohne sich zugleich auf deren wirtschaftliche und/oder finanzielle sowie technische 
und/oder berufliche Leistungsfähigkeit zu berufen, müssen die Teile des Auftrags, die im 
Wege der Unterauftragsvergabe an Dritte vergeben werden, im Formblatt bei Einbeziehung 
von Unterauftragnehmern (Anlage 5) angegeben werden. Soweit zumutbar, sind in Anlage 5 
zum Teilnahmeantrag die vorgesehenen Unterauftragnehmer zu benennen und Anlage 5a 
zum Teilnahmeantrag mit dem Teilnahmeantrag abzugeben. Sofern die Nachunternehmer 
nicht benannt wurden, kann die Auftraggeberin vor Zuschlagserteilung von den Bietern, deren 
Angebote in die engere Wahl kommen, verlangen, unter Verwendung der Anlage 5 zum 
Teilnahmeantrag die Unterauftragnehmer zu benennen und, unter Verwendung der Anlage 5a 
zum Teilnahmeantrag nachzuweisen, dass die ihnen erforderlichen Mittel dieser 
Unterauftragnehmer zur Verfügung stehen.
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
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Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: Für die 
vorstehende Erklärung ist die Eigenerklärung im Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Účasť v zločineckej organizácii: Für die vorstehende Erklärung ist die Eigenerklärung im 
Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Für die 
vorstehende Erklärung ist die Eigenerklärung im Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Für die vorstehende Erklärung ist die 
Eigenerklärung im Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Podvod: Für die vorstehende Erklärung ist die Eigenerklärung im Formblatt "Teilnahmeantrag" 
zu verwenden.
Korupcia: Für die vorstehende Erklärung ist die Eigenerklärung im Formblatt 
"Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: Für die vorstehende Erklärung ist die 
Eigenerklärung im Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Porušenie povinnosti platiť dane: Für die vorstehende Erklärung ist die Eigenerklärung im 
Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: Für die vorstehende 
Erklärung ist die Eigenerklärung im Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: Für die vorstehende Erklärung ist die 
Eigenerklärung im Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: Für die vorstehende Erklärung ist die 
Eigenerklärung im Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: Für die vorstehende Erklärung ist die 
Eigenerklärung im Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Platobná neschopnosť: Für die vorstehende Erklärung ist die Eigenerklärung im Formblatt 
"Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Aktíva spravované likvidátorom: Für die vorstehende Erklärung ist die Eigenerklärung im 
Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Pozastavené podnikateľské činnosti: Für die vorstehende Erklärung ist die Eigenerklärung im 
Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: Für die vorstehende Erklärung ist 
die Eigenerklärung im Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Závažné odborné pochybenie: Für die vorstehende Erklärung ist die Eigenerklärung im 
Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: Für die 
vorstehende Erklärung ist die Eigenerklärung im Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: Für die vorstehende Erklärung ist 
die Eigenerklärung im Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: Für die vorstehende 
Erklärung ist die Eigenerklärung im Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: Für die vorstehende 
Erklärung ist die Eigenerklärung im Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: Für die vorstehende 
Erklärung ist die Eigenerklärung im Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Beschaffung einer Personalmanagementsoftware (HR-Software)
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Opis: Ziel ist es, eine geeignete, zukunftsorientierte und vollumfängliche 
Personalmanagementsoftware (im Weiteren: HR-Software) zu finden, die den besonderen 
Anforderungen eines Trägers im öffentlichen Dienst gerecht wird. Die Lösung soll eine 
einheitliche Plattform bieten, die unsere Personalprozesse effizient unterstützt, digitale 
Transparenz schafft und langfristig erweiterbar ist. Wesentliche Anforderungen dabei sind: - 
Flexible Modularität und Skalierbarkeit: Die Software soll flexibel modular aufgebaut sein und 
die Möglichkeit bieten, einzelne Komponenten - wie zum Beispiel die Lohnabrechnung - 
termingerecht zu integrieren. Eine spätere Erweiterung um zusätzliche Funktionen muss 
problemlos möglich sein. - Integration in den öffentlichen Dienst und bestehende Systeme: Die 
Lösung muss die Abbildung und Pflege verschiedener Tarife des TVöD gewährleisten sowie 
eine nahtlose Anbindung an bestehende Verwaltungs- und Abrechnungssysteme 
sicherstellen. - Mitarbeiterportal/Self-Service: Ein intuitives Mitarbeiterportal mit Self-Service-
Funktionen soll Transparenz für die Mitarbeitenden schaffen und Verwaltungsprozesse 
deutlich verkürzen. Dazu zählen beispielsweise die Einsicht in persönliche Daten, 
selbstständige Urlaubsanträge oder die digitale Dokumentenverwaltung. - Umfangreiche 
Funktionen für das Personalmanagement: Die Software soll umfassende Module für 
Lohnbuchhaltung, Zeiterfassung, Urlaubs- und Dienstplanung, Bewerbermanagement, digitale 
Personalakte sowie eine Wiedervorlagefunktionen bieten. Integrierte Funktionen zu weiteren 
Bereichen wie zur Fahrtkostenabrechnung, zum Fortbildungsmanagement oder zum 
Gesundheitsmanagement können abgedeckt werden. - Datenschutz und IT-Sicherheit: Die 
höchsten Standards in Datenschutz und IT-Sicherheit nach den Vorgaben der DSGVO 
müssen eingehalten werden. Zudem ist eine regelmäßige Aktualisierung und Prüfung der 
Sicherheitsmaßnahmen erforderlich. Die Software sollte auch über Berechtigungsstrukturen 
und Audit-Funktionen verfügen, um den Schutz sensibler Daten zu gewährleisten. - 
Benutzerfreundlichkeit und Support: Die Lösung soll eine hohe Nutzerfreundlichkeit bieten, um 
die Akzeptanz bei Mitarbeitenden zu fördern. Ein professioneller Support sowie 
Schulungsangebote für Administratoren und Anwender sind essenziell. - Nachhaltigkeit und 
Zukunftsfähigkeit: Die Software soll regelmäßig weiterentwickelt werden und auf 
technologische Veränderungen reagieren können.
Interný identifikátor: 01/2026

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 72000000 Služby informačných technológií: konzultácie, vývoj 
softvéru, internet a podpora

5.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Bismarckstr. 16  
Mesto: Düren
PSČ: 52351
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Düren (DEA26)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznámy

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Požiadavka na žiadosť o účasť
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Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Registrácia v obchodnom registri
Popis výberového kritéria: Ein aktueller Handelsregisterauszug oder Registerauszug 
gleichwertiger Art, der zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist nicht älter als drei Monate 
ist.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika
Popis výberového kritéria: Ein aktueller Versicherungsnachweis einer 
Betriebshaftpflichtversicherung, der zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist nicht älter 
als drei Monate ist. Mindestbedingungen: Die Deckungssummen der Versicherungen müssen 
sich mindestens auf folgende Beträge je Versicherungsjahr zweifach maximiert belaufen: - 
Personenschäden: EUR 5.000.000,00 - Sach- und Vermögensschäden: EUR 3.000.000,00 
Falls eine Versicherung bzw. die Versicherungen mit den geforderten Deckungssummen 
derzeit nicht besteht/bestehen, genügt die Vorlage einer unterschriebenen Eigenerklärung des 
Bieters, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine entsprechende Versicherung bzw. 
entsprechende Versicherungen auf erstes Anfordern der Kreismäuse AöR abzuschließen und 
die Erklärung eines Versicherers in Kopie, dass dieser zum Abschluss einer entsprechenden 
Versicherung bzw. entsprechender Versicherungen mit dem Bieter bereit ist.

Kritérium: Finančný pomer
Popis výberového kritéria: Aktuelle Finanzkennzahlen liegen dem Teilnahmeantrag in Form 
eines aktuellen Jahresabschlusses, einschließlich Gewinn- und Verlustrechnung; für das letzte 
abgeschlossene Geschäftsjahr bei.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: Bonitätsnachweis: Ein Nachweis über das Bonitäts-Rating über die 
Ausfallwahrscheinlichkeit des Bewerbers nach DSGV- oder RSU-Standard oder anderer 
anerkannter Bonitätsindizes, der zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist nicht älter als 
drei Monate ist. Mindestbedingungen: Alle Bewerber müssen eine Mindestbonität 
(Ausfallwahrscheinlichkeit größer/gleich 2,5 % p.a. oder gleichwertig) nachweisen.
Kritériá sa použijú na výber záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu
Váha (body, presne): 15,00

Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: Angabe von mindestens zwei vergleichbaren Referenzen 
(Einführung und dem Betrieb einer HR-Software) der letzten drei Jahre unter Einhaltung der in 
den nachfolgenden Tabellen geforderten Angaben. Mindestbedingungen: eine Referenz muss 
aus einer kommunalen Verwaltung oder aus anderen Bereichen des öffentlichen Dienstes 
stammen.
Kritériá sa použijú na výber záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu
Váha (body, presne): 30,00



367366-2026 Page 6/8

Kritérium: Opatrenia na zabezpečenie kvality
Popis výberového kritéria: Gesamtberufserfahrung des Projektleiters
Kritériá sa použijú na výber záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu
Váha (body, presne): 20,00

Kritérium: Opatrenia na zabezpečenie kvality
Popis výberového kritéria: Gesamtberufserfahrung des stellvertretenden Projektleiters
Kritériá sa použijú na výber záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu
Váha (body, presne): 20,00
Informácie o druhej fáze dvojfázového postupu: 
Minimálny počet záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu: 3
Maximálny počet záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu: 5
Postup prebieha v po sebe nasledujúcich fázach. V každej fáze môžu byť niektorí účastníci 
vylúčení
Kupujúci si vyhradzuje právo zadať zákazku na základe pôvodných ponúk bez ďalších 
rokovaní

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Adresa súťažných podkladov: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite
/notice/CXQ1YDVYWZY/documents
Ad hoc komunikačný kanál: 
URL: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YDVYWZY

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky postupu: 
Predpokladaný dátum odoslania výziev na predkladanie ponúk: 14/07/2026
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite
/notice/CXQ1YDVYWZY
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Povolená
Lehota na prijímanie žiadostí o účasť: 30/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky 
čas, stredoeurópsky letný čas
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Eine Nachforderung steht im Ermessen des Auftraggebers.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Nie je povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: nie
Právna forma, ktorú musí mať skupina uchádzačov, ktorej bude zadaná zákazka: Im Falle der 
Zuschlagserteilung ist eine GBR zu bilden.

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 

https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YDVYWZY/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YDVYWZY/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YDVYWZY
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YDVYWZY
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YDVYWZY
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Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer Rheinland
Informácie o lehotách na preskúmanie: Die Auftraggeberin weist ausdrücklich auf die 
Rügeobliegenheiten der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die Präklusionsregelungen 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstößen gegen 
die Bestimmungen über das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der Antrag 
(auf Nachprüfung) ist unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des 
Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2 GWB bleibt unberührt. Die 
Auftraggeberin weist insbesondere darauf hin, dass ein Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens gemäß § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB unzulässig ist, wenn nach 
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen 
(Nichtabhilfeentscheidung), mehr als 15 Kalendertage vergangen sind. Die Auftraggeberin 
wird gemäß § 134 GWB die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, 
hiervon vor Zuschlagserteilung nach Maßgabe des § 134 Abs. 1 GWB informieren. Bei 
Information auf elektronischem Weg oder per Telefax darf der Vertrag erst 10 Kalendertage 
nach Absendung der Information geschlossen werden (§134 Abs. 2 Satz 1 GWB). Die Frist 
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber, § 134 Abs. 2 
Satz 3 GWB.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: 
Kindertagesbetreuung Kreismäuse AöR
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Kindertagesbetreuung Kreismäuse AöR

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Kindertagesbetreuung Kreismäuse AöR
Registračné číslo: DE412834400
Poštová adresa: Bismarckstr. 16
Mesto: Düren
PSČ: 52351
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Düren (DEA26)
Krajina: Nemecko
E-mail: m.krudewig@kita-kreis-dueren.de
Telefón: 02421 99092 55
Internetová adresa: https://www.kreis-dueren.de/microsite/kreismaeuse/index.php
Roly tejto organizácie: 

mailto:m.krudewig@kita-kreis-dueren.de
https://www.kreis-dueren.de/microsite/kreismaeuse/index.php
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Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Vergabekammer Rheinland
Registračné číslo: 05315-03002-81
Poštová adresa: Zeughausstr. 2-10
Mesto: Köln
PSČ: 50667
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Krajina: Nemecko
E-mail: vkrheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefón: +49 2211473055
Fax: +49 2211472889
Internetová adresa: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur
/vergabekammer-rheinland
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 424cb1ab-eb77-43be-b400-e2c6feb2708d  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 28/05/2026 12:15:46 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 367366-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 102/2026
Dátum uverejnenia: 29/05/2026

mailto:vkrheinland@bezreg-koeln.nrw.de
https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur/vergabekammer-rheinland
https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur/vergabekammer-rheinland
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